
Очевидно, закончив говорить, Мусуби подняла руки и притянула его рот к своему. Поцелуй
начался довольно просто, и брюнетка сэкирэй не могла не наслаждаться вкусом губ своего
ашикаби. Они были такими мягкими, такими теплыми, а его глаза, казалось, соединяли ее с
Наруто так, как она и не могла себе представить. Однако, когда они продолжали держать свои
губы сомкнутыми, Мусуби почувствовала желание большего, только она не знала, что именно
ей делать.

К счастью для нее, Наруто уже давно не был новичком в этом деле, достаточно давно, чтобы
уловить, когда женщина чего-то хочет, и понять, чего она хочет, даже если она сама не знала,
чего именно.

И снова чакра начала физически проявляться в крылья за брюнеткой сэкирэй, когда они
целовались, крылья распространялись по всей комнате. Они не обращали на это внимания,
отдаваясь друг другу. Наруто лизнул нижнюю губу Мусуби, заставив девушку чуть отпрянуть
назад от удивления. Однако блондин заложил руку ей за голову, так что она не смогла
отстраниться полностью. Он уже понял, что она мало что знает о нормальных отношениях и
смысле физической близости, но теперь становилось еще более очевидным, насколько
неполноценны ее знания в этом вопросе.

Осторожно и медленно, чтобы не напугать ее, Наруто еще раз облизал нижнюю губу Мусуби.
Однако она все еще не знала, что делать, и блондин принял более радикальные меры. Он
просунул язык между ее губами и лизнул ее зубы. На этот раз брюнетка тяжело вздохнула,
почувствовав его язык, открыла рот и дала возможность светловолосому шиноби проникнуть
внутрь.

Когда Наруто начал ласкать ее язык своим, из ее горла вырвался стон от приятных ощущений,
вызванных его действиями. После этого ее собственный оральный придаток, казалось, начал
двигаться сам по себе, отвечая на стимул блондина. По мере того, как они продолжали свою
сессию, Мусуби начала обретать все большую уверенность. У нее не было никакого опыта, но
она с лихвой компенсировала его вновь обретенным энтузиазмом.

Пока Наруто любовался мягкими губами Мусуби и ее сладким вкусом, часть его души не
переставала удивляться. Как давно он не был с женщиной? Один год? Два? Оглядываясь назад,
можно сказать, что это был не очень большой срок, не для такого человека, как он. Тем не
менее, это было достаточно долго, чтобы, когда перед ним предстала совершенно готовая к
этому женщина, Наруто обнаружил, что его разум и тело все дальше и дальше погружаются в
привычку и гормоны.

Пока их рты исполняли старинный танец, руки Наруто блуждали по ее талии, бедрам, а затем
по упругой попке. Он обхватил ее булочки и начал разминать их руками человека, который
стал экспертом в искусстве секса, заставляя Мусуби стонать.

- О боги, Наруто-сама, это так приятно, - выдохнула она между поцелуями. Это было
впечатляюще, несмотря на то, что прошло уже двадцать минут, никто из них, казалось, не
собирался останавливаться в ближайшее время. В те несколько раз, когда им требовался
воздух, они никогда не отрывались друг от друга по-настоящему, а лишь периодически
чмокали друг друга между вдохами, чтобы, так сказать, не задохнуться, - не знаю почему, но
это очень, очень приятно.

Если в прошлый раз слова Мусуби были подобны ведру льда, то в этот раз Наруто почувствовал
себя так, словно кто-то решил высадить его на арктический круг посреди зимы голышом. Он
отстранился от их поцелуев и сделал несколько глубоких вдохов, пытаясь взять свое тело под



контроль. Получилось не очень хорошо, после этого ему понадобился бы холодный душ, но, по
крайней мере, к нему возвращался разум. А с возвращением разума он почувствовал еще одну
эмоцию, которая была ему хорошо знакома в наше время.

Сожаление.

- Мы должны... мы, наверное, должны остановиться, - сказал он, проклиная себя за то, что
почти потерял контроль над собой. Он должен быть лучше этого, он был лучше этого. Если уж
на то пошло, Наруто очень гордился своим самоконтролем. Он не пережил бы все эти
тысячелетия, будучи импульсивным и безрассудным человеком.

Что же такого было в этой девушке, что заставило его так потерять себя?

- Что? Почему? - спросила Мусуби, ее глаза стали большими и водянистыми. Ее слова
остановили мысли Наруто и заставили его посмотреть на нее. Впоследствии он пожалел об
этом, - тебе не понравилось, Наруто-сама?

Глаза Наруто расширились, когда он увидел щенячий взгляд, направленный на него. Он
никогда не мог устоять перед этими глазами и уже чувствовал, как они ломают всю его
решимость.

- Нет, мне понравилось, - быстро ответил он. Вновь реагируя на давно забытые инстинкты,
Наруто прижался губами к ее губам в знак заверения.

Он смотрел в ее глаза, такие большие и невинные, но с оттенком боли. Это было почти
невыносимое зрелище: его сердце сжалось, когда он увидел эту боль и понял, что именно он и
причинил ее. Он не хотел видеть это выражение на ее лице, это было неестественно, говорил
ему разум. Мусуби должна была всегда быть счастливой, всегда улыбаться и радоваться
жизни. Странно, он знал о ней очень мало, но каким-то образом инстинктивно понимал, что
такое выражение лица ей не свойственно.

- Это не имеет ничего общего с тем, что мне не нравится то, что мы делали, - попытался
объяснить Наруто. Какая-то часть его сознания говорила, что ему не нужно объясняться, как
бы Мусуби ни утверждала обратное, они знали друг друга достаточно мало, чтобы полюбить.
Но эта часть была настолько мала, что могла бы и не существовать. Всего лишь фантик,
который шептал на ухо тому, кто не мог его услышать. Гораздо большая его часть, внезапно
возникшая из ниоткуда, хотела, нет, должна была дать девушке, все еще сидящей на нем,
какое-то объяснение, - но я считаю, что сейчас было бы неуместно заходить дальше, поскольку
мы только недавно познакомились, и я еще мало что о тебе знаю. К тому же ты не знаешь, что
такое секс.

- Секс? - Взгляд, который был раньше, исчез так быстро, что это было поразительно. Мусуби
больше не выглядела так, будто кто-то только что убил ее щенка в сатанинском ритуале, она
выглядела заинтересованной. Ее голова была наклонена в сторону, губы слегка сжаты в
задумчивости, а теплые карие глаза смотрели на него с безудержным любопытством. От этого
взгляда у Наруто забурлила кровь, и ему снова пришлось с ожесточением отбивать вновь
обретенные чувства.

Боже правый, неужели в ней не было ничего не сексуального?

Пока его разум пытался смириться с вновь пробудившимся либидо, он успел наконец осознать,
что сказала Мусуби.



Ведро холодной воды.

- Ты хочешь сказать, что никогда раньше не слышала о сексе? - спросил он почти нервно. Было
достаточно того, что он чуть не потерял контроль над собой таким неприглядным образом, но
то, что он чуть не начал что-то более интимное, когда эта девушка ничего не знала о сексе,
заставило его кровь стынуть в жилах. Даже если Мусуби была полностью согласна, это было
слишком близко к изнасилованию, чтобы он мог чувствовать себя комфортно.

- Конечно, я слышала о сексе! - заявила Мусуби, подняв кулак на несколько дюймов над
головой. Меньше чем через секунду на ее лице появилось виноватое выражение, когда она
снова опустила голову и высунула язык, - я просто не знаю, что такое секс.

Если бы не тот факт, что Наруто лежал на земле, он бы упал лицом на пол. Но в сложившейся
ситуации он не мог этого сделать, поэтому вместо этого он просто в отчаянии закрыл лицо
ладонями.

- Я помню, как мой настройщик рассказывал мне об этом однажды, кажется, - Мусуби
задумчиво посмотрела на потолок, указательный палец левой руки поджал губы. Через
секунду она кивнула, - да, я точно помню, что мой настройщик пытался рассказать мне о сексе.

- Тогда почему ты не знаешь, что такое секс? - спросил Наруто с легким раздражением. Честно
говоря, вся эта ситуация начинала граничить скорее со смешным, чем с нереальным.

- А, ну да, - Мусуби потерла затылок, и на ее лице появилось еще одно виноватое выражение, -
Мусуби была так взволнована, когда узнала, что секс - это то, чем она будет заниматься со
своим ашикаби, что забыла послушать.

Не было слов, чтобы описать то, что чувствовал Наруто. Он мог бы попытаться, но от этого у
него только разболелась бы голова. В этой ситуации было что-то странно знакомое, возможно,
не в том же контексте и даже не в той же теме, но заявление Мусуби напомнило ему о ком-то,
кого он знал давным-давно, но не мог вспомнить, о ком.

Осознание этого придет к нему со временем, и будет по истине поразительным открытием.

- Итак, - не успел он подумать о чем-то еще, как перед его лицом оказалась нетерпеливая
Мусуби, причем так близко, что ее нос касался его носа, - что такое секс, Наруто-сама?

- А… эм.

Ну реально, и как на этот вопрос ответить?

- Это... эээ... способ показать свою привязанность, - нервно попытался объяснить Наруто, при
этом он старался как можно дальше отодвинуть свое лицо от лица Мусуби. Учитывая, что он
уже лежал на полу, по его мнению, это было невозможно. Хуже того, когда Наруто отклонялся
назад, Мусуби наклонялась вперед. В конце концов, у Наруто не осталось места, чтобы
пошевелить головой, так как она была прижата к полу, - я расскажу тебе об этом после того,
как мы найдем квартиру для проживания, - проворчал он, надеясь, что это заставит неловко
прижавшуюся к нему девушку прекратить расспросы, - сегодня у нас довольно много дел, так
что нам нужно подготовиться.

- Хорошо, - сказала Мусуби, ей было немного грустно, что они не будут продолжать. Было ясно,
что она не совсем довольна отсутствием его объяснений по поводу секса, но, по крайней мере,
готова отложить этот разговор на более позднее время. Наруто надеялся, что к тому времени,



когда они найдут квартиру для проживания, она забудет, что весь этот разговор имел место.

- Значит, в шкафу под раковиной есть шампунь, - сказал Наруто, поблагодарив Ками, что они
больше не пересекают неизведанную территорию. Он мог только молиться, чтобы ему больше
никогда не пришлось иметь дело с чем-то настолько неловким, - думаю, это то, что ты искала,
пока мы не отвлеклись.

- Ах, да, точно, - Мусуби встала и пошла в сторону ванной, а Наруто встал и вернулся к плите, в
очередной раз поблагодарив Ками за то, что еда каким-то образом не подгорела во время
двадцатиминутного поцелуя с Мусуби.

- Наруто-сама... - сказала Мусуби, снова привлекая внимание блондина. Он заставил свои глаза
встретиться с ее глазами. У него было более чем достаточно сексуальных моментов с Мусуби,
чтобы разжечь фантазии, достаточно горячие, чтобы написать роман только об этой встрече, -
просто хочу убедиться, тебе ведь понравилось, когда я тебя поцеловала?

Наруто улыбнулся ей, он все еще не был уверен в том, что ему нравится вся эта ситуация, в
которой он оказался, но его отношения с Мусуби были тем, что его особенно волновало.
Однако, как бы ему ни хотелось не торопить события, или вообще никуда не торопиться,
блондину было трудно не ответить положительно.

- Да, мне понравилось целовать тебя.

- И я могу поцеловать тебя еще, верно?

Наступила пауза, после чего Наруто вздохнул и покорно улыбнулся.

- Когда захочешь.

Мусуби улыбнулась ему, озарив всю комнату, и Наруто понял, что, несмотря на то, что он
беспокоился о том, вернется ли эта ситуация, чтобы укусить его за задницу, он не мог найти в
себе силы пожалеть об этом решении.
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